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ZHRNUTIE

Vo vSeobecnom nariadeni o ochrane uUdajov sa nestanovuje pravne vymedzenie koncepcie ,,prenos
osobnych Udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii“. EDPB preto poskytuje tieto
usmernenia na objasnenie scendrov, v pripade ktorych sa domnieva, Zze by sa mali uplatriovat
poziadavky kapitoly V, a na tento ucel urdil tri kumulativne kritérid na stanovenie spracovatelskej
operacie ako prenosu:

1. prevadzkovatel alebo sprostredkovatel (tzv. vyvozca Udajov) v pripade daného spractvania
podlieha vSseobecnému nariadeniu o ochrane udajov;

2. vyvozca Udajov poskytuje prostrednictvom prenosu alebo inym sposobom spristupriuje
osobné Udaje, ktoré podliehaju tomuto spracuivaniu, inému prevadzkovatelovi, spolo¢nému
prevadzkovatelovialebo sprostredkovatelovi (tzv. dovozca Udajov);

3. dovozca Udajov sa nachadza v tretej krajine, a to bez ohladu na to, ¢i sa na tohto dovozcu
Udajov v pripade daného spracuvania v sulade s ¢lankom 3 vztahuje vSeobecné nariadenie
o ochrane udajov, alebo je medzinarodnou organizaciou.

Ak su uvedené tri kritérid, ktoré urcil EDPB, splnené, dochadza kprenosu a uplatiuje sa
kapitola V vieobecného nariadenia o ochrane Udajov. Znamena to, Ze prenos méze nastat len za
urcitych podmienok, napriklad v kontexte rozhodnutia Eurépskej komisie o primeranosti (¢lanok 45)
alebo v pripade poskytnutia primeranych zaruk (¢lanok 46). Ustanovenia kapitoly V si zamerané na
nepretrzitd ochranu osobnych tUdajov po tom, ¢o boli prenesené do tretejkrajiny alebo medzinarodnej
organizacii.

Naopak, ak uvedené tri kritérid nie su splnené, nedochadza kZiadnemu prenosu a kapitola
V vSeobecného nariadenia oochrane udajov sa neuplatiuje. V tejto suvislosti je vsak dolezité
pripomenut, Ze prevadzkovatel musi aj tak dodrZiavat ostatné ustanovenia vseobecného nariadenia
o ochrane Udajov a je nadalej plne zodpovedny za spracovatelské ¢innosti bez ohladu na miesto ich
uskuto€nenia. Hoci sa totiz urcité prenosy Udajov nemusia povazovat za prenos podla kapitoly V,
takéto spractvanie méze byt napriek tomu spojené so zvysenymi rizikami, pretoze sa uskutocriuje
mimo EU, napriklad z dévodu protichodnych vnutrostatnych pravnych predpisov alebo neprimeraného
pristupu vlady [government access] v tretej krajine. Tieto rizikd je potrebné zohladnit pri prijimani
opatreni, okrem iného opatreni podla ¢lanku 5 (,Zasady spractvania osobnych udajov”), ¢lanku 24
(,Zodpovednost prevadzkovatela“)a €lanku 32 (,Bezpecénost spraclivania“), aby takato spracovatel'ska
operacia bola v zmysle véeobecného nariadenia o ochrane Udajov zakonna.

Tieto usmernenia zahfnaju viacero prikladov tokov Udajov do tretich krajin, ktoré su zndzornené aj
v prilohe, o sluzi na poskytnutie dalsich praktickych usmerneni.
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Eurépsky vybor pre ochranu udajov

so zretelom na ¢lanok70 ods. 1 pism. e) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady(EU) 2016/679 2 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych 0s6b pri spracivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym
sa zrusuje smernica95/46/ES (dalejlen,,vieobecné nariadenie o ochrane Udajov” alebo,, nariadenie”),

so zretelom na Dohodu o EHP, a najma na prilohu XI a protokol 37 k tejto dohode, ktoré boli zmenené
rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 154/2018 zo 6. jula 20181,

so zretelomna ¢lanky 12 a 22 svojho rokovacieho poriadku,

PRUAL TIETO USMERNENIA:

1 UvVOoD

V ¢lanku 44 vseobecného nariadenia o ochrane udajov? sa uvadza, Ze podmienky stanovené
v kapitole V sa uplatiuju na akykolvek , prenos osobnych udajov, ktoré sa spracuvaju alebo su uréené
na spractvanie po prenose do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii“3. Ustrednym cielom
kapitoly V je zabezpecit, aby sa pri prenose osobnych Udajov ,do tretich krajin alebo medzinarodnym
organizacidm“ neohrozila Uroven ochrany zarucend vieobecnym nariadenim o ochrane Udajov?.

Ustanovenia kapitoly V su preto zamerané na nepretrzitl ochranu osobnych udajov po tom, ¢o boli
prenesené do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii. Ak sa osobné tdaje spracuvaji v EU, ich
ochrana sa nezabezpecuje len pravidlami vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, ale aj inymi
pravidlami, a to tak na urovni EU, ako aj na Urovni ¢lenskych Statov, ktoré musia byt v sulade so
vSeobecnym nariadenim o ochrane uUdajov (¢o sa vztahuje aj na viom uvedené moziné vynimky)
a v kone¢nom désledku s Chartou zakladnych prav a slobéd EU. Ak sa osobné Udaje prendsaju alebo
spristupfiuju subjektom mimo Gzemia EU alebo medzinarodnym organizacidm, Uroveri ochrany prav
a slobdd jednotlivcov pravdepodobne nebude v podstate rovnocenna s uroviiou ochrany, ktoru
poskytuje zastredujlci pravny rdmec stanoveny v ramci Unie.

Nepretrzitost ochrany mozno zabezpecit réznymi spdsobmi, napriklad pravnym rdmcom tretej krajiny
alebo medzinarodnej organizacie, na ktoru sa vztahuje rozhodnutie Eurdpskej komisie o primeranosti
(¢ldnok 45), alebo nastrojom medzivyvozcom a dovozcom udajov, ktorym sa poskytuju primerané zaruky

1 0dkazyna ,EU”a, ¢lenské $taty” v tomto dokumente by sa malichapat ako odkazy na ,EHP“a ,&lenské §tity EHP“.
2 Akykolvek prenos osobnych Gidajov, ktoré sa spracuvaju alebo st uréené na spractivanie po prenose do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacii, sa uskutocni len vtedy, ak prevadzkovatel a sprostredkovatel
dodrZiavaju podmienky stanovené vtejto kapitole, ako aj ostatné ustanovenia tohto nariadenia vratane
podmienok ndslednych prenosov osobnych Udajov zpredmetnej tretej krajiny alebo od predmetngj
medzindrodnej organizicie do inej tretej krajiny, aleboinej medzinarodnej organizacii.”

3 Medzinarodna organizacia“ je organizacia a jej podriadené subjekty, ktoré sa riadia medzinarodnym pravom
verejnym, aleboakykolvek inysubjekt, ktory bol zriadeny dohodou medzi dvoma alebo viacerymi krajinamialebo
na zaklade takejtodohody.

4 Okrem odovodnenial0l sa to osobitne zdéraznuje v ¢lanku 44, kde sa vdruhej vete uvadza: ,Vsetky
ustanoveniav tejto kapitole sa uplatfiuju s cielom zabezpecit, aby sa neohrozila Groveri ochrany fyzickych osob
zarucéend tymto nariadenim.”
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(€ldnok 46)>. Pri vyuzivani jedného z nastrojov na prenos uvedenych v ¢lanku 46 vSeobecného nariadenia
o ochrane udajov treba posudit, ¢i zabezpeduje drover ochrany prenasanych udajov, ktora je v podstate
rovnocennd s Uroviiou ochrany zaruéenou vramci EU, alebo ¢i je potrebné zaviest dodatoéné opatrenia
[supplementary measures]®.

Ak prevadzkovatel alebo sprostredkovatel prendsa udaje dovozcovi v tretejkrajine, ktory ich spraciva
v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane Gdajov, ochrana poskytovana vseobecnym
nariadenim o ochrane Udajov mozZe byt podobne ohrozena pravnym ramcom, ktory sa vztahuje na
dovozcu Udajov. Takato situdcia moze napriklad nastat v pripade, ked ma tretia krajina pravidla
upravujice pristup vlady kosobnym ddajom, ktoré presahuju ramec toho, ¢o je nevyhnutné
a primerané v demokratickej spolo¢nosti (na ochranu jedného z délezitych cielov uznanych ajv prave
Unie alebo v préave ¢lenskych $tatov, ako su ciele uvedené v €lanku 23 ods. 1 vieobecného nariadenia
o ochrane udajov). Ustanovenia kapitoly V slizZia na kompenzaciu tohto rizika a na doplnenie Uzemnej
pbsobnosti vSseobecného nariadenia o ochrane Udajov, ako sa stanovuje v ¢lanku 3.

Nasledujuce oddiely maju za ciel objasnit toto vzajomné pdsobenie medzi ¢lankom 3 a ustanoveniami
vSeobecného nariadenia oochrane udajov tykajucimi sa medzinarodnych prenosov v kapitole V. Maju
poméct prevadzkovatelom a sprostredkovatelom urdit, ¢i spracovatelska operacia predstavuje prenos do
tretej krajiny alebo medzindrodnej organizdcii, ateda ¢ musia dodrziavat ustanovenia kapitoly
V vSeobecného nariadenia o ochrane tUdajov. Toto objasnenie je dolezZité aj z hladiska zabezpecenia
konzistentného vykladu a uplatriovaniavseobecného nariadenia o ochrane Udajov dozornymiorganmi.

V kazdom pripade, ako sa podrobnejsie vysvetluje v oddiele 4, je dolezité mat na pamati, Ze hoci urcity
tok udajov, na ktory sa vztahuje ¢lanok 3, nemusi vidy predstavovat prenos podla kapitoly V,
spractvanie Gdajov mimo EU moze byt napriek tomu spojené so zvysenymi rizikami, v pripade ktorych
sa musia zaviest zaruky. Bez ohladu na to, ¢i k spractvaniu dochadza vEU, prevadzkovatelia
a sprostredkovatelia, na ktorych sa v pripade uréitého spractvania vztahuje vseobecné nariadenie
oochrane Udajov, musia vzdy dodrZiavat vsetky prislusné ustanovenia vseobecného nariadenia
oochrane Udajov, ako je povinnost wvyplyvajica zc¢lanku 32, ato prijat technické a organizatné
opatrenia s prihliadnutim okrem iného na rizikd tykajuce sa spracuvania.

2 KRITERIANA STANOVENIE SPRACOVATEI'SKEJ OPERACIE AKO
PRENOSU OSOBNYCH UDAJOV DO TRETEJ KRAJINY ALEBO

MEDZINARODNEJ ORGANIZACII

Vo vSeobecnom nariadeni o ochrane udajov sa nestanovuje pravne vymedzenie koncepcie , prenos
osobnych Udajov do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizacii“’ aprislusna judikatara je

5 Ak nie je mozné zabezpelit nepretrzitost ochrany pouzitym nastrojom na prenos, napriklad ak sa zrusi
rozhodnutie o primeranosti podla ¢lanku45, uplynie platnost certifikaéného mechanizmu podla ¢lanku 46 ods. 2
pism.f) alebo uplynie G&innost prijatych dodato¢nych opatreni, musia sa prijat opatrenia, aby sa zabranilo
ohrozeniu Urovne ochrany a aby sa zabezpecila zdkonnost prislusného spractivania, napr. musi sa zaviest iny
nastrojna prenosa/alebo iné G¢inné dodatocné opatrenia.

6 Pozri odportéania EDPB 01/2020 o opatreniach, ktoré doplfiaju nastroje na prenos, aby sa zabezpetil sdlad
s uroviiou ochrany osobnych udajov v EU, odporuéania EDPB 02/2020 o eurdpskych zakladnych zarukach pre
opatrenia tykajluce sa sledovania arozsudok Sudneho dvora EU z16.jula 2020, Data Protection
Commissioner/Facebook Ireland Ltd, MaximillianSchrems, C-311/18, EU:C:2020:559.

7 Clanok44 prva veta.
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10.

11.

12.

13.

obmedzena?. Absencia vymedzenia pojmu prenos vo vseobecnom nariadeni o ochrane udajov vedie
k prdvne] neistote, pokial ide o presny rozsah povinnosti vyplyvajucich z kapitoly V avzdjomné
posobenie medzi ¢lankom 3 a kapitolou V. Tento pojem preto treba objasnit.

Vzhladom nato, Ze EDPB mad podla ¢lanku 70 ods. 1 pism. b)vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
Ulohu poskytovat Eurdpskej komisii poradenstvo v akejkolvek otazke tykajlcej sa ochrany osobnych
udajov v Unii vratane vietkych aspektov nariadenia, ktoré si podla neho vyzaduju dalsie objasnenie,
EDPB vyzyva Eurdpsku komisiu, aby tejto otdzke venovala osobitnt pozornost v stvislosti so spravou
o hodnoteni a preskimani vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov podla ¢lanku 97.

V kazdom pripade, kedZe v ¢lanku 70 ods. 1 pism. e) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov sa
stanovuje Uloha EDPB vydavat usmernenia, odporucania a najlepSie postupy s cielom podnietit
konzistentné uplatiovanie tohto nariadenia, EDPB poskytuje toto usmernenie na objasnenie scenarov,
v pripade ktorych sa domnieva, Ze by sa mali uplatfiovat poZiadavky kapitoly V. Na tento ucel uril tri
kumulativne kritéria na stanovenie spracovatelskej operacie ako prenosu:

1. prevadzkovatel alebo sprostredkovatel (tzv. vyvozca Udajov) v pripade daného spractvania
podlieha vSseobecnému nariadeniu o ochrane udajov;

2. vyvozca Udajov poskytuje prostrednictvom prenosu alebo inym spdsobom spristupriuje
osobné Udaje, ktoré podliehaju tomuto spracivaniu, inému prevadzkovatelovi, spolo¢nému
prevadzkovatelovialebo sprostredkovatelovi (tzv. dovozca Udajov);

3. dovozca Udajov sa nachadza v tretej krajine, a to bez ohladu na to, ¢i sa na tohto dovozcu
Udajov v pripade daného spracuvania v sulade s ¢lankom 3 vztahuje vSeobecné nariadenie
o ochrane udajov, alebo je medzinarodnou organizaciou.

V tejtosuvislosti je dblezité pripomenut, Ze podla ¢lanku 3 sa to, ¢i sa vSeobecné nariadenie o ochrane
Udajov uplatfiuje, musi vzdy posudzovat z hladiska urcitej spracovatelskej operacie, a nie z hladiska
konkrétneho subjektu (napr. spolo¢nosti)®.

EDPB takisto pripomina, Ze uplatfiiovanim vSeobecného nariadenia o ochrane udajov nie su dotknuté
ustanovenia medzindrodného prava, napriklad tie, ktorymi sa upravuju vysady a imunity diplomatickych
misii a konzuldrnych tradov mimo EU, ako aj medzinarodnych organizacii (bez ohladu na ich sidlo) 2.

2.1 Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel (tzv. vyvozca Udajov) v pripade daného
spracuvania podlieha vSeobecnému nariadeniu o ochrane udajov

Prvym kritériom sa vyZzaduje, aby prislu$né spractvanie spifialo poZiadavky ¢lanku3 véeobecného
nariadenia o ochrane udajov, t. j. aby prevadzkovatel alebo sprostredkovatel'v pripade daného spractvania
podliehal vSseobecnému nariadeniu oochrane Udajov. Tato zaleZitost je podrobnejSie rozpracovana
v usmerneniach EDPB 3/2018 o Uzemnej pdsobnosti vSseobecného nariadenia o ochrane tdajov (¢lanok 3).

Treba zddraznit, 7e prevadzkovatelia a sprostredkovatelia, ktori nie s usadeni v EU, mézu v pripade
daného spractvania podliehat vseobecnému nariadeniu o ochrane udajov podla ¢lanku 3 ods. 2,

8 Napriklad rozsudok Stidneho dvora EU zo 6. novembra 2003, Bodil Lindqvist, C-101/01, EU:C:2003:596, podla
ktorého sa prenos povazuje za spracovatelski operaciu av sulade s predchadzajicousmernicou 95/46 k prenosu
do tretej krajiny nedochadza, ak su Udaje zverejnené na webovom sidle, ktorého poskytovatel hostingovych
sluzieb je usadenyv EU.

% Pozri stranu5 aoddiely1 az 3 usmerneni EDPB 3/2018 o Uzemnej pdsobnosti vieobecného nariadenia
o ochrane udajov(¢lanok 3).

0 Tamie, strana 23.
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14.

15.

16.

17.

18.

a teda pri prenose osobnych udajov prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi v tej istej alebo inej
tretejkrajine alebo medzinarodnej organizacii budi musiet dodrZiavat ustanovenia kapitoly V, pricom
sa zohladni, Ze povinnosti vyplyvajice zo vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov pre
prevadzkovatelov/sprostredkovatelov usadenych v EU a prevadzkovatelov/sprostredkovatelov mimo
EU, na ktorych spracuvanie sa vztahuje €lanok 3 ods. 2, nie st odli$né.

Takisto moZno poznamenat, Ze vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov vratane kapitoly V sa vztahuje
na spractvanie osobnych Gdajov vykonavané velvyslanectvamia konzuldtmi ¢lenskych $tatov EU, ktoré
sa nachadzaju mimo EU, ked%e takéto spraclvanie patri do rozsahu pdsobnosti vieobecného
nariadenia o ochrane Udajov v zmysle ¢lanku 3 ods. 311

2.2 Vyvozca udajov poskytuje prostrednictvom prenosu alebo inym spésobom
spristupriuje osobné Udaje, ktoré podliehaju tomuto spracuvaniu, inému
prevadzkovatelovi, spolocnému prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi
(tzv. dovozca udajov)

Druhé kritérium vyZaduje, aby vyvozca udajov poskytol inému prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi
Udaje prostrednictvom prenosu alebo aby im ich inym spdsobom spristupnil. Pojmy prevadzkovatel
a sprostredkovatel si blizsie objasnené vusmerneniach EDPB 07/2020. Netreba zabudat, Ze pojmy
prevadzkovatel, spolocny prevadzkovatel a sprostredkovatel'su funk¢nymi pojmamivtom zmysle, Ze maju
za ciel priradit zodpovednost podla skutoénych Gloh jednotlivych stran, a autonémnymi pojmami vtom
zmysle, 7e by sa mali vykladat najma vsulade s pravnymi predpismi EU voblasti ochrany tdajov. Je
potrebna individualna analyza prislusného spractvania a Uloh zi¢astnenych subjektov?2.

Prikladom toho, ako by mohli byt osobné Udaje ,spristupnené”, je vytvorenie Uctu, udelenie prav
pristupu k existujucemu uctu, ,potvrdenie”/, akceptovanie” efektivnej Ziadosti o vzdialeny pristup,
vloZenie pevného disku alebo zadanie hesla do stboru. Netreba zabudat, Ze za prenos sa povazuje aj
vzdialeny pristup z tretej krajiny (aj ked' sa uskutocnuje len formou zobrazovania osobnych tdajov na
obrazovke, napriklad v pripadoch poskytovania podpory, pri rieSeni problémov alebo na
administrativne Ucely) a/alebo ukladanie vcloude nachddzajicom sa mimo EHP, ktoré ponuka
poskytovatel sluzby, za predpokladu, Ze st splnené tri kritéria uvedené v bode 913,

Naopak, kapitola V sa neuplatriuje na ,,internéspracdvanie”, t. . ked'sa Udaje neposkytuju prostrednictvom
prenosu ani inym spésobom sa nespristuprfiuju inému prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi, a to
aniv situaciach, ked'sa spractvaji mimo EU14.V takom pripade je prevadzkovatel alebo sprostredkovatel
nadalej zodpovedny za spracuivanie, ako aj za dodrZiavanie vsetkych prisluSnych ustanoveni a zaruk
vSeobecného nariadenia oochrane Udajov, ktoré sa priamo uplatiuju (pozri aj oddiel4 dalej), napr.
dozorné organy EHP mozu presadzovat vseobecné nariadenie o ochrane tdajov voci tymto subjektom
a dotknuté osoby moézZuvymahat napravu v pripade poruseniaich prav.

Okrem toho toto druhé kritérium nemozno povazovat za splnené, ak Ziadny prevadzkovatel ani
sprostredkovatel nezasiela ani nespristupniuje Udaje (t.j. Ziadny ,vyvozca Uudajov“) inému

1 Tamze, strana22.

12 Pozri stranu9 usmerneni EDPB 07/2020 k pojmom prevadzkovatel a sprostredkovatel podla vieobecného
nariadenia o ochrane Udajov.

13 Pozri odportéania EDPB 01/2020 o opatreniach, ktoré doplfiajii nastroje na prenos, aby sa zabezpetil sulad
s Uroviiou ochrany osobnych udajovv EU, strana 11, bod 13 a poznamka pod &iarou¢. 28.

14 Premieta sato aj v pristupe podla ¢lanku 46 vSseobecného nariadenia o ochrane Udajov, v ktorom sa odkazuje
na zmluvné/dvojstranné nastroje na prenos uzavreté medzi roznymi subjektmi posobiacimi ako prevadzkovatelia
a sprostredkovatelia.
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prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi, napriklad ked’ Udaje poskytne priamo dotknuta osoba?>
prijemcovi.

Priklad 1: Prevadzkovatel v tretej krajine ziskava tGidaje priamo od dotknutej osoby vEU (podla
¢lanku 3 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov)

Maria Zijuca v Taliansku poskytne svoje meno, priezvisko a postovi adresu, ked' vypliia formular na
webovom sidle s oble¢enim, aby mohla dokondit svoju objednavku a mohli jej byt doruéené saty, ktoré
si zakupila online zosvojho bydliska v Rime. Webové sidlo s oblecenim prevadzkuje spoloénost z tretej
krajiny, ktora sa nenachadza v EU, ale osobitne sa zameriava na trh EU. V tomto pripade dotknuta
osoba (Maria) poskytuje svoje osobné Udaje spoloCnosti z tretej krajiny. Nepredstavuje to prenos
osobnych Udajov, kedZe udaje neposkytuje vyvozca Udajov (prevadzkovatel alebo sprostredkovatel),
ale priamo od dotknutej osoby ich ziskava prevadzkovatel vzmysle ¢lanku 3 ods. 2 vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov. Kapitola V sa preto v tomto pripade neuplatfiuje. Od spolo€nosti z tretej
krajiny sa vSsak bude poZadovat uplatfiovanie pravidiel vSseobecného nariadenia o ochrane Gdajov,
pretoze na jej spracovatel'ské operacie sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 216,

Priklad 2: Prevadzkovatel v tretej krajine ziskava Gidaje priamo od dotknutej osoby vEU (podla
¢lanku 3 ods. 2 vieobecného nariadenia o ochrane tidajov) a vyuZiva sprostredkovatela mimo EU na
urcité spracovatelské operacie

Maria Zijuca v Taliansku poskytne svoje meno, priezvisko a postovi adresu, ked vypitia formular na
webovom sidle s oble¢enim, aby mohla dokonéit svoju objednavku a mohli jej byt doruéené 3aty, ktoré
si zakupila online zo svojho bydliska v Rime. Webové sidlo s obleéenim prevadzkuje spoloénost z tretej
krajiny, ktord sa nenachadzav EU, ale osobitne sa zameriava na trh EU. Spolo¢nost z tretejkrajiny na
ucely spracovania objednavok prijatych prostrednictvom webového sidla najala sprostredkovatela
mimo EHP. V tomto pripade dotknutd osoba (Maria) poskytuje svoje osobné Udaje spoloc¢nosti z tretej
krajiny, ¢o nepredstavuje prenos osobnych udajov, kedZe Udaje ziskava priamo prevadzkovatel
vzmysle ¢lanku3 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov. Prevadzkovatel preto na
spracUvanie takychto osobnych uUdajov bude musiet uplatiiovat pravidld vseobecného nariadenia
o ochrane Udajov. Pokial doslo k najatiu sprostredkovatela mimo EHP, takéto poskytnutie zo strany
spolocnosti z tretej krajiny svojmu sprostredkovatelovi mimo EHP by predstavovalo prenos aod
takéhoto sprostredkovatela sa bude vyZzadovat uplatfiovanie povinnosti podla ¢lanku 28 akapitoly

15 Dotknutl osobu nemozno povaZovat za prevadzkovatela ani sprostredkovatela. Vyplyvato z ¢lanku4 bodu 10
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov, v ktorom sa rozliSuje medzi prevadzkovatelom/sprostredkovatelom
a dotknutou osobou. Ztoho dovodu dotknutd osobu poskytujicu svoje viastné osobné tdaje nemozno
povazovat za ,vyvozcu udajov’. Nemd to vplyv na skutoCnost, Zze fyzickd osoba moie byt
prevadzkovatelom/sprostredkovatelom vsuilade s ¢lankom 4 bodmi 7 a 8 vseobecného nariadenia o ochrane
udajov(napr. ako samostatne zarobkovo ¢innd osoba). Tym sa vsak neobmedzuje ochrana, ktord poZivaju fyzické
osoby pdsobiace ako prevadzkovatel/s prostredkovatel, pokial' ide o ich vlastné osobné Gidaje. Dalej je doleité
pripomenut, Ze ak sa spractvanie osobnych idajov vykonava ,fyzickou osobou v ramci vyluéne osobnej alebo
domadcej Cinnosti”, takéto spracuvanie vsulade s ¢lankom 2 ods.2 pism.c) nepatri do vecnej p6sobnosti
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Napokon je potrebné poznamenat, Ze osobné udaje poskytnuté
prostrednictvom suborov cookie sa nepovazuju za poskytnuté priamo dotknutou osobou, ale ide o prenos zo
strany prevadzkovatela webového sidla, ktoré dotknuta osoba navstevuje.

16V tejto suvislosti pozri odévodnenie 23, v ktorom su zahrnuté prvky, ktoré je potrebné posudit pri urcovani
toho, ¢i jekritérium zacielenia v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane tidajov splnené.
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V s ciefom zabezpedit neohrozenie Urovne ochrany, ktoru poskytuje vseobecné nariadenie o ochrane
Udajov, pri spracuvani uidajov v jej mene sprostredkovatelom mimo EHPY’.

Priklad 3: Prevadzkovatel v tretej krajine ziskava Gdaje priamo od dotknutejosobyvEU (ale nie
podlaclanku 3 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane tidajov) a vyuZiva sprostredkovatela mimo
EU naurcité spracovatelské operacie

Maria Zijuca v Talianska sa rozhodne rezervovat si izbu v hoteli v New Yorku a vypIni formular na
webovom sidle hotela. Osobné Udaje ziskava priamo hotel, ktory sa nezacieluje na jednotlivcov v EHP
ani ich nemonitoruje. Vtomto pripade nedochddza k Ziadnemu prenosu, pretoze Udaje poskytuje
priamo dotknutd osoba a ziskava ich priamo prevadzkovatel. Navyse, kedZe hotel nevykonava Ziadne
¢innosti zacielovania na jednotlivcov v EHP ¢i ich monitorovania, vSeobecné nariadenie o ochrane
Udajov sa neuplatni, ato ani pokial ide o spracovatelské Cinnosti vykondvané sprostredkovatelmi
mimo EHP v mene hotela.

Priklad 4: Udaje ziskané platformou v EHP, ktoré sa nasledne poskytnu prevadzkovatelovi z tretej
krajiny

Maria Zijuca v Taliansku si rezervuje izbu v hoteli v New Yorku prostrednictvom online cestovnej
agenturyv EHP. Osobné Udaje Marie, ktoré su potrebné na rezervaciu hotela, ziskava online cestovna
agentura v EHP ako prevadzkovatel azasielaju sa hotelu, ktory tieto Udaje prijima ako samostatny
prevadzkovatel. Cestovna agentura v EHP pri poskytovani osobnych Udajov hotelu z tretej krajiny
vykonava prenos osobnych udajov, pricom sa uplatriuje kapitola V vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov.

Priklad 5: Prevadzkovatel'v EU zasiela idaje sprostredkovateloviv tretej krajine

Spolocnost X, ktora je usadena v Rakusku a pdsobi ako prevadzkovatel, poskytuje osobné Udaje svojich
zamestnancov alebo zakaznikov spolocnosti Zvtretej krajine, ktord tieto uUdaje spracuva ako
sprostredkovatel v mene spolo€nosti X. Vtomto pripade uUdaje poskytuje prevadzkovatel, ktory
v suvislosti s prislusnym spraclivanim podlieha vSeobecnému nariadeniu oochrane udajov,
sprostredkovatelovi v tretejkrajine. Poskytovanie Udajov sa teda povaZuje za prenos osobnych udajov
do tretejkrajiny, a preto sa uplatfiuje kapitola V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.

Okrem toho je dbleZité poznamenat, Ze v ¢lanku 44 vseobecného nariadenia o ochrane Gdajov sa
jednoznaéne pocita s tym, Ze prenos mbze vykonat nielen prevadzkovatel, ale aj sprostredkovatel.
Preto dochadza ksituacii prenosu, ked sprostredkovatel (bud podla ¢lanku 3 ods. 1, alebo podla
¢lanku 3 ods. 2 v pripade daného spracutvania, ako je vysvetlené v predchadzajicom texte) zasle Gdaje
inému sprostredkovatelovi alebo dokonca prevadzkovatelovi v tretej krajine podla pokynov jeho
prevadzkovatela!®. Vtychto pripadoch sprostredkovatel pésobi v mene prevadzkovatela ako vyvozca

17 Treba poznamenat, Ze ak sa spracovatelské ¢innosti, ktoré vykondva sprostredkovatel, tykaju ¢innosti
zacielenia prevadzkovatela, ¢lanok3 ods.2 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov sa vztahuje aj na
sprostredkovatela; pozristrany 20 —22 usmerneni EDPB3/2018 o Uzemnej pdsobnosti vseobecného nariadenia
o ochrane udajov (¢lanok 3).

18V ¢lanku28 ods. 3 pism. a) vSseobecného nariadenia o ochrane Udajovsa odkazuje na zdokumentované pokyny
prevadzkovatela, ,ato ajpokial'ide o prenos osobnych idajov dotretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii”.
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udajov a musi zabezpedit dodrziavanie ustanovenikapitoly V v pripade daného prenosu podla pokynov
prevadzkovatela vratane pouzitia vhodného ndstroja na prenos. Vzhladom na to, Ze prenos je
spracovatelskou ¢innostou vykondvanou v mene prevadzkovatela, zodpovednym subjektom je aj
prevadzkovatel, pricom moze byt zodpovedny podla kapitoly V, a musi okrem toho zabezpecit, aby
sprostredkovatel poskytol dostatocné zaruky podla ¢lanku 28.

Priklad 6: Sprostredkovatel'v EU zasiela idaje naspit svojmu prevadzkovateloviv tretej krajine

Prevadzkovatel XYZ Inc., ktory nie je usadeny vEU, zasiela osobné U(daje svojich
zamestnancov/zakaznikov, pricom ide vyhradne o dotknuté osoby, ktoré sa nenachadzaju v EU,
sprostredkovatelovi ABCLtd. na spractvanie v EU v mene spolo¢nosti XYZ. Sprostredkovatel ABC (idaje
znova prenasa prevadzkovatelovi XYZ. Na spracuvanie vykondvané sprostredkovatefom ABC sa
vztahuje vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov, pokial ide o Specifické povinnosti sprostredkovatela
vyplyvajuce z ¢lanku 3 ods. 1, pretoze sprostredkovatel ABC je usadeny v EU. KedZe prevadzkovatel
XYZ sa nachadza v tretej krajine, poskytnutie Udajov sprostredkovatelom ABC prevadzkovatelovi XYZ
sa povazuje za prenos osobnych Udajov, a preto sa uplatiiuje kapitola V.

Priklad 7: Sprostredkovatel'v EU zasiela tdaje dalS§iemu sprostredkovateloviv tretej krajine

Spoloc¢nost A usadena v Nemecku, ktora posobi ako prevadzkovatel, si najala francizsku spolo¢nost B
ako sprostredkovatela vo svojom mene. Spolo¢nost B chce dalej delegovat Cast spracovatelskych
¢innosti, ktoré vykondva v mene spolo¢nosti A na dalSieho sprostredkovatela C, spolo¢nost v tretej
krajine, ateda chce spolocnosti C zasielat Udaje na tento Ucel. Spracuvanie vykondvané tak
spolo¢nostou A, ako aj jej sprostredkovatefom B sa vykondva v ramci ich prevadzkarni v EU, a preto
podlieha vSeobecnému nariadeniu o ochrane uUdajov podla ¢lanku 3 ods. 1, zatial ¢o spracuvanie
spolo¢nostou C sa vykondva v tretej krajine. Poskytovanie Udajov od sprostredkovatela B dalSiemu
sprostredkovatelovi C preto predstavuje prenos do tretej krajiny, pricom sa uplatiiuje kapitola
V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.

Ako sa uvadzav bode 17, z druhého kritéria vyplyva, Ze koncepcia ,, prenosu osobnych udajov do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacii” sa vztahuje len na poskytnutie osobnych udajov, ak su
zapojené dve odlisné (samostatné) strany (kazda znich je prevadzkovatelom, spoloc¢nym
prevadzkovatelom alebo sprostredkovatelom). Situaciu mozno povazovat za prenos, ak je zapojeny
prevadzkovatel alebo sprostredkovatel, ktory poskytuje Udaje (vyvozca Udajov), a iny prevadzkovatel
alebo sprostredkovatel, ktory prijima Udaje alebo sa mu poskytuje pristup k nim (dovozca udajov).

Priklad 8: Zamestnanec prevadzkovatela v EU cestuje do tretej krajinyna sluzobnt cestu

George, zamestnanec spolocnosti A sidliacej v Pol'sku, cestuje do tretejkrajiny na stretnutie a nesie si
so sebou svoj notebook. George pocas svojho pobytu v zahranici zapne svoj pocitac a na dialku ziska
pristup k osobnym Udajom vdatabazach jeho spolo€nosti, aby mohol dokonéit spravu. Takéto
premiestnenie notebooku a vzdialeny pristup k osobnym udajom ztretej krajiny sa nepovazuju za
prenos osobnych Udajov, pretoZe George nie je dalsim prevadzkovatelom, ale zamestnancom, a teda
je neoddelitelnou sucastou prevadzkovatela A1°. Prenos sa teda uskutocriuje vramci toho istého

Pozri aj dolozku8.1 modulu¢. 3 v prilohe k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie (EU) 2021/914 zo 4. juna 2021
o $tandardnych zmluvnych dolozkich pre prenos osobnych Gdajov do tretich krajin podla nariadenia (EU)
2016/679.

1% Pozri bod 78 usmerneni EDPB 07/2020 k pojmom prevadzkovatel a sprostredkovatel podla vSeobecného
nariadenia o ochrane udajov.
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prevadzkovatela A. Spraclvanie vrdtane vzdialeného pristupu a spracovatelskych cinnosti, ktoré
George vykona po ziskani pristupu, uskutocriuje pol'ska spoloénost, t. j. prevadzkovatel usadeny v Unii,
na ktorého sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane uUdajov. Mozno vsak
poznamenat, Zze v pripade, Ze by George vo funkcii zamestnanca spolo¢nosti A zaslal alebo spristupnil
udaje inému prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi v tretej krajine, prislusny tok udajov by
predstavoval prenos podla kapitoly V, ato od vyvozcu tdajov A vEU takémuto dovozcovi udajov
v tretejkrajine.

Okrem toho treba poznamenat, Ze subjekty, ktoré su sucastou jednej podnikovej skupiny [corporate
group], mozno povazovat za samostatnych prevadzkovatelov alebo sprostredkovatelov. Vzhfadom na
to poskytnutia Udajov medzi subjektmi patriacimi do jednej podnikovej skupiny (poskytnutia Udajov
v ramci skupiny) méZu predstavovat prenosy osobnych Gdajov2°.

Priklad 9: Dcérska spoloénost (prevadzkovatel) v EU poskytuje idaje svojej materskej spoloénosti
(sprostredkovatelovi) v tretej krajine

irska spoloénost X, ktord je dcérskou spolo¢nostou materskej spolo¢nosti Y v tretej krajine, poskytuje
Udaje svojich zamestnancov spoloc¢nosti Y na ucely ich uchovavania v centralizovanej personalnej
databdze materskej spoloCnosti vtretej krajine. Vtomto pripade irska spoloénost X spraciva
(a poskytuje) udaje vo funkcii zamestnavatela, a teda prevadzkovatela, zatial ¢o materska spolo¢nost
posobi ako sprostredkovatel. Spolo¢nost X v pripade tohto spracuivania podla ¢lanku 3 ods. 1 podlieha
vseobecnému nariadeniu o ochrane Gdajov, pricom spolo¢nost Y sa nachadza vtretej krajine.
Poskytnutie sa preto povazuje za prenos do tretejkrajiny v zmysle kapitoly V vSseobecného nariadenia
o ochrane Udajov.

2.3 Dovozca Udajov sa nachadza v tretej krajine, a to bez ohladu na to, ¢i sa na tohto
dovozcu udajov v pripade daného spracuvania v sulade s ¢lankom 3 vztahuje
vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov, alebo je medzindrodnou organizaciou

Tretie kritérium vyZaduje, aby sa dovozca Udajov z geografického hladiska nachadzal v tretej krajine,
a to bez ohladu na to, ¢i pre dané spracuvanie patri do rozsahu vieobecného nariadenia o ochrane
Udajov, alebo aby bol medzinarodnou organizaciou.

EDPB zdérazniuje, Ze toto kritérium sa zameriavania na zabezpecenie neohrozenia Urovne ochrany
fyzickych os6b zarucenej vseobecnym nariadenim o ochrane Udajov po tom, ako sa uz osobné uUdaje
nespracuvaju vzmysle pravneho ramca EHP (vtejto suvislosti pozri ¢lanok 44 poslednu vetu
a odovodnenie 101 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov). Tatosituacia moze nastat bud' preto,
Ze vseobecné nariadenie o ochrane Udajov sa v pripade daného spracuvania nevztahuje na dovozcu
Udajov, alebo preto, Ze osobné udaje, hoci dané spracuvanie podlieha vSseobecnému nariadeniu
o ochrane udajov?!, spractiva dovozca Udajov so sidlom mimo EHP, a preto by mohlo byt predmetom
roznych (protichodnych) pravnych ramcov, napr. pokial ide o moziny neprimerany pristup vlady
k osobnym uUdajom. V tejto suvislosti su relevantnymi faktormi aj mozné problémy s presadzovanim
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov a vymdahanim napravy voci subjektom so sidlom mimo EHP.

20 pokial'ide o spractvanie idajov v ramci podnikovej skupiny, osobitna pozornost sa musi venovat otazke, i
prevadzkarefi moze pdsobit ako prevadzkovatel alebo sprostredkovatel, napr. pri spractvani tdajov v mene
materskej spolocnosti; pozri bod17 usmerneni EDPB 07/2020 k pojmom prevadzkovatel a sprostredkovatel
podla v§eobecnéhonariadenia o ochrane Gdajov.

21 Ako uz bolo uvedené, v usmerneniach EDPB 3/2018 o zemnej pdsobnosti vSeobecného nariadenia o ochrane
idajov (¢lanok 3) sa podrobnejsie rozpracovalo, &i prisluné spractvanie spitia poZiadavky &lanku 3 vieobecného
nariadenia o ochrane Gdajov, t.j. Ze na dovozcu Udajov sa v pripade daného spractvania vztahuje v§eobecné
nariadenie o ochrane udajov.
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Priklad 10: Sprostredkovatel'v EU zasiela Gidaje naspit svojmu prevadzkovateloviv tretej krajine

Spolo¢nost A, prevadzkovatel neusadeny v EU, ponika tovar asluiby na trhu EU. Francuzska
spolocnost B spraclva osobné udaje vmene spolocnosti A. Spolo¢nost B Udaje znova prendasa
spolo¢nosti A. Na spractvanie vykonavané sprostredkovatelom B sa vztahuje vSeobecné nariadenie
o ochrane Udajov, pokial ide o osobitné povinnosti sprostredkovatela podla ¢lanku 3 ods. 1, kedZe sa
uskutoéfiuje v ramci &innosti jeho prevadzkarne v EU. Na spractvanie vykonavané spolo¢nostou A sa
takisto vztahuje véeobecné nariadenie o ochrane Udajov, kedZe na spolo¢nost A sa uplatriuje ¢lanok 3
ods. 2. No vzhladom na to, Ze spoloénost A sa nachddza v tretej krajine, poskytnutie Udajov
spolo¢nostou B spolocnosti A sa povazuje za prenos do tretej krajiny, a preto sa uplatfiuje kapitola V.

Priklad 11: Vzdialeny pristup k idajomv EU zo strany sprostredkovatela z tretej krajiny pdsobiaceho
v mene prevadzkovatelov z EU

Spolo¢nost v tretej krajine (spolo¢nost Z), ktora nie je usadena v EU, ponuka sluzby ako sprostredkovatel
pre spolo¢nosti v EU. Spolo¢nost Z, pésobiaca v mene prevadzkovatelov z EU ako sprostredkovatel, ma
vzdialeny pristup k idajom, ktoré si uchovdvané v EU, napr. na Ucely poskytovania podpory. Kedze
spolo¢nost Zma sidlo vtretej krajine, takyto vzdialeny pristup vedie kprenosom udajov od
prevadzkovatelov z EU ich sprostredkovatelovi (spolo€nosti Z) v tretej krajine podla kapitoly V.

Daldia situacia, ktord treba vtejto suvislosti uviest, nastava, ked prevadzkovatel vEU vyuiiva
sprostredkovatela v EU, ktory podlieha pravnym predpisom tretej krajiny, a existuje moznost, Ze
sprostredkovatel dostane ziadost opristup vlady, ateda prenos osobnych Udajov sa uskutoéni, ak
sprostredkovatel takejto Ziadosti vyhovie. V takej situdcii netreba zabuldat, Ze podla ¢lanku28 ods. 1
a odbvodnenia 81 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov prevadzkovatelia mozu vyuzivat len
sprostredkovatelov poskytujucich dostato¢né zaruky na to, Ze sa prijmu technické a organizacné opatrenia,
ktoré budu spiiiat poziadavky véeobecného nariadenia o ochrane Udajov. V tejto stvislosti sa vieobecné
nariadenie o ochrane Udajov nevztahuje len na odborné znalosti a zdroje, ale aj na spolahlivost, ktord
mozno spochybnit, ak sprostredkovatel podlieha pravnym predpisom tretej krajiny, ktoré mu mozu branit
v plneni svojich povinnosti ako sprostredkovatela. Otazka, Ci sprostredkovatel poskytuje dostatocné zaruky,
sa tyka aj zdkonnosti spractivania a dodrZziavania zasady integrity a dovernosti, za ktord zodpoveda
prevadzkovatelpodla ¢lanku 5 ods. 2 vSéeobecného nariadenia o ochrane idajov?2.

Priklad 12: Prevadzkovatel'v EU vyuziva sprostredkovatela v EU, ktory podlieha pravnym predpisom tretej krajiny

Danska spolocnost X, ktord podsobi ako prevadzkovatel, si najme spolo¢nostY usadend VEU ako
sprostredkovatelavo svojom mene. Spoloc¢nost Y je dcérskou spoloénostou materskej spolocnosti Z z tretej
krajiny. Spolo¢nost'Y spractva udaje spolo¢nostiX vyluéne v EU a neexistuje Ziadny subjekt mimo EU
vratane materskej spolo¢nostiZ, ktory ma pristup k idajom. Okrem toho zo zmluvy medzi spolo¢nostou X
aspolocnostouY vyplyva, Ze spolocnostY spractva osobné Gdaje len na zaklade zdokumentovanych
pokynov spolo¢nostiX, pokial to nevyzaduje pravo EU alebo ¢lenského $tatu, ktorému podlieha
spolocnostY. Na spolo¢nostY sa vsak vztahuju pravne predpisy tretej krajiny s extrateritoridlnou
pbsobnostou, ¢ovtomto pripade znamena, Ze spolo¢nost Y moze dostat Ziadost o pristup od organov tretej
krajiny. KedZe spolo¢nost Y sa nenachadza vtretej krajine (ale ide o spolo¢nost z EU, na ktoru sa vztahuje
¢ldanok3 ods. 1 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov), poskytnutie Udajov od prevadzkovatela,
spoloénostiX, sprostredkovatelovi, spolo¢nostiY, nepredstavuje prenos akapitola V vieobecného
nariadenia o ochrane Udajov sa neuplatriuje. Ako uz bolo uvedené, existuje vsak moznost, Ze spolo¢nost Y

22 Pozri aj body119-120 usmerneni EDPB 07/2020 k pojmom prevadzkovatel a sprostredkovatel podia
vSeobecnéhonariadenia o ochrane Udajov.
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25.

26.

27.

28.

dostane Ziadost opristup od organov tretej krajiny, a ak spolo¢nost Y vyhovie takejto Ziadosti, takéto
poskytnutie Udajov by sa povazovalo za prenos podla kapitoly V. Ak spolo¢nost Y vyhovie Ziadosti v rozpore
s pokynmi prevadzkovatela, a teda s ¢lankom 28 vieobecného nariadenia o ochrane tdajov, spolo¢nost Y
sa povazuje za nezavislého prevadzkovatela takéhoto spracuvania podla ¢lanku 28 ods. 10 vSeobecného
nariadenia oochrane udajov. Vtejto situacii by prevadzkovatel, spolocnost X, mal pred najatim
sprostredkovatela posudit tieto okolnosti s cieflom zabezpedit, aby v stlade s élankom 28 vieobecného
nariadenia o ochrane Udajov vyuzival iba sprostredkovatelov poskytujucich dostatocné zaruky na to, Ze sa
prijmu primerané technické a organizacné opatrenia tak, aby spracuivanie bolo vsulade so vieobecnym
nariadenim o ochrane Udajov vratane kapitoly V, a zaroveri zabezpecit, Ze existuje zmluva alebo pravny akt
upravujuci spracuvaniesprostredkovatelom.

3 DOSLEDKY V PRIPADE USKUTOCNENIAPRENOSU OSOBNYCH
UDAJOV

Ak st vSetky kritéria uréené EDPB splnené, dochadza k ,,prenosu do tretejkrajiny alebo medzinarodnej
organizacii”. Prenos teda znamend, Ze osobné Udaje zasiela alebo spristupriuje prevadzkovatel alebo
sprostredkovatel (vyvozca udajov), ktory v pripade daného spracuvania podlieha vseobecnému
nariadeniu o ochrane Udajov podla ¢lanku 3, inému prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi
(dovozcovi udajov) vtretej krajine bez ohladu na to, ¢i sa na tohto dovozcu v pripade daného
spracuvania vztahuje vseobecné nariadenie o ochrane Udajov alebo medzinarodnej organizacii.

V désledku toho vyvozca udajov musi dodrziavat podmienky kapitoly V a zabezpedit pre prenos ramec
pouzitim jedného z ndstrojov zameranych na ochranu osobnych udajov po tom, ¢o boli prenesené do
tretej krajiny alebo medzindrodnej organizacii.

Medzi tieto ndstroje patri rozhodnutie o primeranosti prijaté Eurépskou komisiou, vktorom sa uznava
existencia primeranej Urovne ochrany vtretej krajine alebo medzindrodnej organizacii, ktorej sa Udaje
prendsaju (¢lanok 45), alebo ak takato primerana Urovern ochranyneexistuje, vyvozca Udajov (prevadzkovatel
alebo sprostredkovatel) zavedie primerané zaruky, ako sa stanovuje v clanku 4623. Navyse podla ¢lanku 49
osobné udaje mozno preniest do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii bez primeranej Grovne
ochrany ¢i zavedenia primeranychzaruk v osobitnychsitudaciach a za urcitych podmienok?24.

Hlavné druhy nastrojov na prenos uvedené v ¢lanku 46 su:
e Standardné zmluvné dolozky,
e zAvaznévnutropodnikové pravidla,
e kddexy spravania?>,
e certifikaéné mechanizmy?®,

e zmluvné dolozky ad hoc,

23V tejto sUvislosti pozri aj odpori¢ania EDPB 01/2020 o opatreniach, ktoré doplfiaju nastroje na prenos, aby sa
zabezpetil sulads Groviiou ochrany osobnych udajovv EU.

24 Pozri usmernenia EDPB ¢. 2/2018 o vynimkach podla ¢lanku 49 nariadenia (EU) 2016/679.

25 EDPB prijal usmernenia 4/2021 tykajlce sa kédexovspravania ako nastrojov na prenos.

26 EDPB prijal usmernenia 7/2022 tykajlce sa certifikacie akonastroja na prenos.
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29.

30.

e medzinarodné dohody/administrativne dojednania?’.

Obsah zaruk poskytnutych v rdmci nastrojov na prenos sa musi upravit v zavislosti od situacie. Ako priklad
mozno uviest, Ze zaruky, ktoré sa maju poskytnut na ucely prenosu osobnych Udajov sprostredkovatelom,
nie su rovnaké ako zaruky, ktoré sa maju poskytnut na ucely prenosu prevadzkovatelom?é. Podobne
v pripade prenosu osobnych Udajov prevadzkovatelom alebo sprostredkovatelom vtretej krajine, na
ktorého sa uz pridanom spractvanivztahuje véeobecné nariadenie o ochrane Udajov, treba poznamenat,
Ze vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov sa uz uplatfiuje v celom rozsahu. V takomto scenari by sa preto
pri vypracuvani prislusnych nastrojov na prenos podla ¢lanku 46, konkrétne standardnych zmluvnych
doloziek?® alebo zmluvnych doloziek ad hoc3°, mala zohladnit situacia uvedend v ¢lanku3 s cielom
neduplikovat povinnostivyplyvajicezo vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov, ale riesit prvky, ktoré sa
tykaju rizik spojenych s tym, Ze dovozca udajov ma sidlo vtretej krajine, napr. riesit mozné protichodné
vnutrostatne pravne predpisy a pristup vlady vtretej krajine, ako aj problémy s presadzovanim predpisov
a vymahanim napravy voti subjektu so sidlom mimo EU. Takéto nastroje by sa mali napriklad zameriavat
na opatrenia, ktoré sa maju prijatv pripade rozporu medzipravnymi predpismitretej krajiny a vSeobecnym
nariadenim oochrane Udajov a v pripade, Ze tretia krajiny poZiada o poskytnutie Udajov. EDPB vyzyva na
spolupracu a je pripraveny spolupracovat pri vyvoji nastroja na prenos, akym je novy stbor Standardnych
zmluvnych doloZiek podla ¢lanku 46 ods. 2 pism. c), v pripadoch, ked dovozca Udajov v pripade daného
spracuvania podlieha vSeobecnému nariadeniu o ochrane udajov. EDPB poznamendva, Zze Eurdpska
komisia uviedla, Ze pracuje na vyvoji dodatocného suboru standardnych zmluvnych doloZiek uréenych pre
tentoscenar, v ktorom sa zohladnia poziadavky, ktoré sa uz uplatfiuju priamo na danych prevadzkovatelov
a sprostredkovatelov podla vSseobecného nariadenia o ochrane udajov3?.

Naopak, ak kritéria, ktoré urcil EDPB, nie su splnené, nedochadza k Ziadnemu prenosu a kapitola
V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov sa neuplatriuje.

27 EDPB prijal usmernenia 2/2020 k ¢lanku 46 ods. 2 pism. a)a ¢lanku46 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2016/679
o prenose osobnych tdajov medzi orgdnmi verejnej moci a verejnopravnymi s ubjektmiv EHP a mimo EHP.

28 Pozri napriklad rozne zarukyv module¢. 1 a module €. 3 v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie (EU)
2021/914 zo 4.juina 2021 o $Standardnych zmluvnych dolozkich pre prenos osobnych Gdajov do tretich krajin
podla nariadenia (EU) 2016/679 (dalejlen ,vykonavacie rozhodnutie®).

2 Standardné zmluvné dolozky prijaté Eurépskou komisiou 4.juina 2021 podla ¢lanku 1 vykon&vacieho
rozhodnutia poskytuju primerané zaruky pre prenosy od vyvozcov osobnych idajov podliehajlcich vseobecnému
nariadeniu oochrane Udajov dovozcom Udajov, na ktorych spracuivanie Udajov sa vSeobecné nariadenie
o ochrane tdajov nevztahuje. Treba poznamenat, Ze sa to tyka rozsahu uplatriovania $tandardnych zmluvnych
dolozZiek a nevyklada satym pojem prenos podla kapitoly V v§eobecného nariadenia o ochrane dajov.

30 Je potrebné uviest, Ze podla ¢ldnku40 ods.3 kddexy spravania mozu dodrziavat prevadzkovatelia alebo
sprostredkovatelia, na ktorych sa vseobecné nariadenie o ochrane udajov nevztahuje, aby sa zabezpecili
primerané zaruky podla¢lanku46 ods. 2 pism.e). Podobnesa v ¢lanku 42 ods. 2 uvadza, Ze s cielom preukazat
existenciu primeranych zaruk podla ¢lanku46 ods.2 pism.f) zabezpeCenych prevadzkovatelmi alebo
sprostredkovatelmi, na ktorych sa vseobecné nariadenie o ochrane udajov nevztahuje, mozno stanovit
certifikatné mechanizmy, pecatealeboznacky.Ztoho dévodu EDPB aktudlne urdil Standardné zmluvné dolozky
adolozky ad hoc za dostupné a najrelevantnejSie nastroje na prenos pre toky udajov dovozcom udajov, na
ktorych sa vztahuje vseobecné nariadenie o ochrane Udajov. Napriek tomu kédexy sprévania a certifikicie
zohrdvaju doélezitd ulohu ako nastroje pre prevadzkovatelov a sprostredkovatelov pri zabezpelovani
a preukazovani suladu so vSéeobecnym nariadenim o ochrane Udajov, pokial'ide o spracovatelské operacie, ktoré
patria do rozsahu vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov podla ¢lanku 3. Pri prenose osobnych udajov
prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi v tretej krajine, na ktorého sa vztahuje vSeobecné nariadenie
oochraneldajov, sa preto méze zohladnit dodrZiavanie oboch druhovnastrojov.

31 Pozri https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/international-dimension-data-
protection/new-standard-contractual-clauses-questions-and-answers-overview_en.
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4 ZARUKY, KTORE JE POTREBNE STANOVIT, AK SAOSOBNE UDAJE
SPRACUVAJU MIMO EHP, ALE NEDOCHADZA K ZIADNEMU PRENOSU

Vzhladom na vyssie uréené kritérid, ak ten isty prevadzkovatel'alebo sprostredkovatel spractva tidaje mimo
EU bez toho, aby ich poskytol inému prevédzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi (napr. ak zamestnanec
prevadzkovatela z EU cestuje do zahrani¢ia a ma pristup k Gdajom tohto prevadzkovatela pocas pobytu
v tretej krajine alebo ak priamo ziskava tdaje od jednotlivcov vEU podla ¢ldnku3 ods. 2 vieobecného
nariadenia oochrane udajov), spracovatelska ¢innost by sa nemala povazovat za prenos podla
kapitoly V véeobecného nariadenia o ochrane ddajov. Vtejto suvislosti vsak netreba zabuldat, Ze
prevadzkovatel musi dodrziavat ustanovenia vseobecného nariadenia oochrane Udajov aje nadalej
zodpovedny za svoje spracovatelské ¢innosti bez ohladu na miesto ich uskutocnenia. Okrem toho to
znamena, ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel by mal venovat osobitnut pozornost pravnymramcom
tretej krajiny, ktoré mozu ovplyvnit jeho schopnost dodrziavat ustanovenia vseobecného nariadenia
o ochrane Udajov. Hoci sa totiz uréité prenosy Uidajov nemusia povazovat za prenos do tretej krajiny podla
kapitoly V vSeobecného nariadenia oochrane Udajov vratane scendra opisaného v priklade 8, takéto
spracivanie moze byt napriek tomu spojené so zvysenymi rizikami, pretoZe sa uskutocriuje mimo EU,
napriklad z dévodu protichodnych vnutrostatnych pravnych predpisov alebo neprimeraného pristupu viady
v tretej krajine. Na tieto rizikd sa musi prihliadat pri prijimani opatreni na zabezpecenie stladu so
vSeobecnym nariadenimo ochrane Udajov, a toaj podla ¢lanku 5 (,,Zasadyspracuvania osobnych tdajov”),
¢lanku24 (,Zodpovednost prevadzkovatela“), ¢lanku32 (,Bezpecnost spracuvania“), c¢lanku33
(,,O0znamenie porusenia ochrany osobnych udajov”), ¢lanku 35 (,,Posudenie vplyvu na ochranu tdajov”),
¢lanku 48 (,,Prenosy alebo poskytovanie idajov, ktoré pravo Unie nepovoluje) atd.

Prevadzkovatel vzhladom na svoju povinnost byt zodpovedny za dodrziavanie zdsad ochrany udajov
(¢lanok 5) a byt schopny preukazatich dodrziavanie, ako aj zaviest technické a organiza¢né opatrenia,
pricom prihliadne okrem iného na rizikd suvisiace so spracuvanim podla ¢lanku 32 vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov, moze pokojne dospiet k zaveru, Ze si potrebné rozsiahle bezpec¢nostné
opatrenia, pripadne dokonca kzaveru, Ze by nebolo zdkonné vykonat Specificki spracovatelsku
operaciuv tretejkrajine ¢ipristupit k nej, hoci nedochadza k ziadnejsituacii prenosu. V situdcii prenosu
po tom, ¢o nemozno zarudit v podstate rovnocennu udroveri ochrany, Stdny dvor EU v koneénom
dosledku vyZaduje, aby sa prenos pozastavil alebo ukondil32. V tejto suvislosti sa Sudny dvor zameriava
na rizika, ktoré zahria Specifickd spracovatel'ska operacia vzhladom na jej cezhrani¢ny rozmer. Tieto
poziadavky su doéleZité aj pri posudzovani situdcii, v ktorych hrozia podobné rizika (hoci sa nepovazuju
za prenosy)33, napr. v suvislosti s neprimeranym pristupom vladnych organov tretejkrajiny. Napriklad
prevadzkovatel méze dospiet k zaveru, Ze zamestnanci si nemdzu so sebou zobrat svoje notebooky
atd. do urcitych tretich krajin. V tejto suvislosti, ako uz aj bolo uvedené, treba zdéraznit, Zze hned' ako
sa Udaje poskytni prenosom alebo inym spésobom spristupnia inému prevadzkovatelovi alebo
sprostredkovatelovi (m6ze nim byt aj organ verejnej moci) v tretej krajine (napriklad zamestnancom
na sluzobnej ceste), prislusny tok Gdajov by predstavoval prenos podla kapitoly V.

32 pozri rozsudok Stidneho dvora EU zo 16.jula 2020, Data Protection Commissioner/Facebook Ireland Ltd,
Maximillian Schrems, C-311/18, EU:C:2020:559, bod 135.
33 Mozno uviest, Ze vtakomto posudeni by mal vyznam aj $tatut primeranosti urcitej tretej krajiny.
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34,

Okrem toho, ak prevadzkovatel zamysla spractvat osobné uUdaje mimo EU (hoci nedochéddza
k Ziadnemu prenosu), tato informacia by mala byt spravidla poskytnutd jednotlivcom, kedZe je to
sucastou povinnosti prevadzkovatela voblasti transparentnosti, a to napriklad zaistit sulad so zasadou
transparentnosti a spravodlivosti, ktorad zahffia aj povinnost, aby prevadzkovatelia jednotlivcov
informovali o rizikdch spojenych so spractivanim.34

Na zaver moino zhrnit, Ze prevadzkovatelia a sprostredkovatelia, ktorych spractvanie podlieha
vSeobecnému nariadeniu o ochrane Gidajov, st zodpovedni za vSetky svoje spracovatelské ¢innosti, bez
ohladu na miesto ich uskutocnenia, a spracuvanie Udajov v tretejkrajine méze zahffat zvysené rizika,
a to aj v suvislosti s neprimeranym pristupom vlady, ktoré je potrebné identifikovat a pozorne riesit,
aby takéto spracuvanie bolo podla vSseobecného nariadenia o ochrane Udajov zdkonné. EDPB posudi
potrebu vydania dalSich usmerneni tykajucich sa zarukv tejto oblasti.

34 Pozri odévodnenia39 a 60 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov a usmernenia pracovnej skupiny
zriadenej podla ¢lanku 29 k transparentnosti podla nariadenia 2016/679 (wp260rev.01), bod 10.
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Priklad 1: Prevadzkovatel vtretej krajine ziskava tdaje priamo od dotknutej osobyvEU (podla élanku 3 ods. 2
vSeobecného nariadenia o ochrane tidajov)

Maria Zijica v Taliansku poskytne svoje meno, priezvisko a postovi adresu, ked vypifia formuldr na webovom sidle
s obleéenim, aby mohla dokonéit svoju objednavku a mohli jej byt dorucené saty, ktoré si zakupila online zo svojho
bydliska v Rime. Webové sidlo s oble¢enim prevadzkuje spoloénost z tretej krajiny, ktora sa nenachadza vEU, ale
osobitne sa zameriava na trh EU. V tomto pripade dotknutd osoba (Maria) poskytuje svoje osobné udaje spolo¢nosti
z tretej krajiny. Nepredstavuje to prenos osobnych Udajov, kedZe Udaje neposkytuje vyvozca Udajov (prevadzkovatel
alebo sprostredkovatel), ale priamo od dotknutej osoby ich ziskava prevadzkovatel vzmysle ¢lanku3 ods. 2
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Kapitola Vsa preto vtomto pripade neuplatfiuje. Od spolo¢nosti z tretej

spracovatelské operacie sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 2

Art.
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Priklad 2: Prevadzkovatel vtretej krajine ziskava tdaje priamo od dotknutej osobyvEU (podla ¢lanku 3 ods. 2
vieobecnéhonariadenia o ochrane tidajov) a vyuZiva sprostredkovatela mimo EU na uréité spracovatel'ské operacie

Maria Zijuca v Taliansku poskytne svoje meno, priezvisko a postovt adresu, ked' vyplia formuldr na webovom sidle
s obleéenim, aby mohla dokondéit svoju objednavku a mohli jej byt dorucené saty, ktoré si zakupila online zo svojho
bydliska v Rime. Webové sidlo s oble¢enim prevadzkuje spoloénost z tretej krajiny, ktora sa nenachadza v EU, ale
osobitne sa zameriava na trh EU. Spolotnost ztretej krajiny na UGlely spracovania objedndvok prijatych
prostrednictvom webového sidla najala sprostredkovatela mimo EHP. Vtomto pripade dotknutd osoba (Maria)
poskytuje svoje osobné uUdaje spolocnosti z tretej krajiny, ¢o nepredstavuje prenos osobnych Udajov, kedZe udaje
ziskava priamo prevadzkovatel v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Prevadzkovatel
preto na spracuvanie takychto osobnych Gdajov bude musiet uplatriovat pravidla vieobecného nariadenia o ochrane
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udajov. Pokial doslo k najatiu sprostredkovatela mimo EHP, takéto poskytnutie zo strany spolocnosti z tretej krajiny
svojmu sprostredkovatelovi mimo EHP by predstavovalo prenos a od takéhoto sprostredkovatela sa bude vyzadovat
uplatfiovanie povinnosti podla ¢lanku 28 a kapitoly Vs cielom zabezpecit neohrozenie Urovne ochrany, ktoru
poskytuje vSeobecné nariadenie o ochrane udajov, pri spracuvani Udajov v jej mene sprostredkovatelom mimo EHP.
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Priklad 3: Prevadzkovatel v tretej krajine ziskava tidaje priamo od dotknutej osoby v EU (ale nie podla ¢lanku 3 ods. 2
vieobecného nariadenia o ochrane tidajov) a vyuzivasprostredkovatelamimo EU na uréité spracovatel'ské operacie

Maria Zijuca v Talianska sa rozhodne rezervovat siizbuv hoteliv New Yorku a vyplni formular na webovom sidle hotela.
Osobné Udaje ziskava priamo hotel, ktory sa nezacieluje na jednotlivcov v EHP ani ich nemonitoruje. V tomto pripade
nedochddza kziadnemu prenosu, pretoze Udaje poskytuje priamo dotknutd osoba aziskava ich priamo
prevadzkovatel. NavySe, kedZe hotel nevykonava Ziadne cinnosti zacielovania na jednotlivcov vEHP ¢i ich
monitorovania, vieobecné nariadenie o ochrane Udajov sa neuplatni, a to ani pokial ide o spracovatelské cinnosti
vykondvané sprostredkovatelmi mimo EHP v mene hotela.
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Priklad 4: Udaje ziskané platformou v EHP, ktoré sa nasledne poskytnu prevadzkovateloviz tretej krajiny

Maria Zijucav Taliansku si rezervujeizbuv hoteliv New Yorku prostrednictvom online cestovnej agentury v EHP. Osobné Udaje
Marie, ktoré su potrebné na rezervaciu hotela, ziskava online cestovna agenturav EHP ako prevadzkovatel a zasielajl sa hotely,
ktory tieto Gdaje prijima ako samostatny prevadzkovatel. Cestovna agentura v EHP pri poskytovani osobnych Udajov hotelu
z tretejkrajiny vykonava prenos osobnych Udajov, pricom sa uplatfiuje kapitola V vSéeobecného nariadenia o ochrane Udajov.
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Priklad 5: Prevadzkovatel'v EU zasiela idaje sprostredkovateloviv tretej krajine

Spolocnost X, ktora je usadend v Rakusku a pdsobi ako prevadzkovatel, poskytuje osobné tdaje svojich zamestnancov
alebo zdkaznikov spolocnosti Z v tretejkrajine, ktord tieto udaje spracuva ako sprostredkovatel v mene spoloc¢nosti X.
V tomto pripade Udaje poskytuje prevadzkovatel, ktory vsuvislosti s prislusSnym spractvanim podlieha vSeobecnému
nariadeniu o ochrane Udajov, sprostredkovatelovi v tretej krajine. Poskytovanie Udajov sa teda povaZuje za prenos
osobnych Udajov do tretejkrajiny, a preto sa uplatiiuje kapitola V vieobecného nariadenia o ochrane udajov.
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Priklad 6: Sprostredkovatel'v EU zasiela iidaje naspét svojmu prevadzkovateloviv tretej krajine

®¥Z Inc. (Contraller) = |
T

Prevadzkovatel XYZ Inc., ktory nie je usadeny v EU, zasiela osobné tdaje svojich zamestnancov/zakaznikov, pricom ide
vyhradne o dotknuté osoby, ktoré sa nenachadzaju v EU, sprostredkovatelovi ABC Ltd. na spractvanie v EU v mene
spolo€nosti XYZ. Sprostredkovatel ABC uUdaje znova prenasa prevadzkovatelovi XYZ. Na spraculvanie vykondvané
sprostredkovatelom ABC sa vztahuje vieobecné nariadenie oochrane Udajov, pokial ide o 3pecifické povinnosti
sprostredkovatela vyplyvajice z ¢lanku 3 ods. 1, pretoze sprostredkovatel ABC je usadeny v EU. Ked%e prevadzkovatel
XYZ sa nachadza v tretej krajine, poskytnutie Udajov sprostredkovatelom ABC prevadzkovatelovi XYZ sa povaZuje za

prenos osobnych Udajov, a pretosa uplatnuje kapitola V.
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Priklad 7: Sprostredkovatel'v EU zasiela idaje dalS§iemu sprostredkovateloviv tretej krajine

Spolo¢nost A usadena v Nemecku, ktora pdsobi ako prevadzkovatel, si najala francizsku spolo¢nost B ako sprostredkovatela
vo svojom mene. Spolo¢nost B chce dalej delegovat ¢ast spracovatelskych ¢innosti, ktoré vykonava v mene spolo¢nosti A,
na dalsieho sprostredkovatela C, spolocnost v tretej krajine, ateda chce spolo¢nostiC zasielat Udaje na tento ucel.
Spractvanie vykonavané tak spoloénostou A, ako aj jej sprostredkovatelomB sa vykondva v ramci ich prevadzkarni v EU,
a preto podlieha vseobecnému nariadeniu o ochrane Udajov podla ¢lanku 3 ods. 1, zatial ¢o spractivanie spolo¢nostou C sa
vykonava vtretej krajine. Poskytovanie Udajov od sprostredkovatela B dalSiemu sprostredkovatelovi C preto predstavuje
prenos do tretejkrajiny, pricom sa uplatriuje kapitola V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.

‘ Remote access C o
Y 3.1
27 73
A N
N
“
AN
— /‘\. ___________ o]
P ~ _acDmpanyA|Cuntri:| l_}_ < ==

== s

Priklad 8.1: Zamestnanec prevadzkovatela v EU cestuje do tretej krajiny na sluzobnt cestu

George, zamestnanec spoloc¢nosti A sidliacej v Pol'sku, cestuje do tretej krajiny na stretnutie a nesie si so sebou svoj
notebook. George pocas svojho pobytu v zahranici zapne svoj pocita¢ ana dialku ziska pristup k osobnym uddajom
v databazach jeho spolo¢nosti, aby mohol dokonéit spravu. Takéto premiestnenie notebooku avzdialeny pristup
k osobnym Udajom z tretej krajiny sa nepovaZzuju za prenos osobnych Udajov, pretoZe George nie je dalSim
prevadzkovatelom, ale zamestnancom, ateda je neoddelitelnou sucastou prevadzkovatela A. Prenos sa teda
uskutocnuje vramci toho istého prevadzkovatela A. Spracuvanie vratane vzdialeného pristupu a spracovatelskych
¢innosti, ktoré George vykond po ziskani pristupu, uskutoéfiuje pol'ska spoloénost, t.j. prevadzkovatel usadeny v Unii,
na ktorého sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 1 vseobecného nariadenia o ochrane Gdajov.
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Priklad 8.2: Zamestnanec prevadzkovatela v EU cestuje do tretej krajiny na sluzobnt cestu

George, zamestnanec spoloc¢nosti A sidliacej v Pol'sku, cestuje do tretej krajiny na stretnutie a nesie si so sebou svoj
notebook. George pocas svojho pobytu v zahranici zapne svoj pocita¢ ana dialku ziska pristup k osobnym uddajom
v databazach jeho spolo¢nosti, aby mohol dokonéit spravu. Takéto premiestnenie notebooku avzdialeny pristup
k osobnym Udajom z tretej krajiny sa nepovaZzuju za prenos osobnych Udajov, pretoZe George nie je dalSim
prevadzkovatelom, ale zamestnancom, ateda je neoddelitelnou sucastou prevadzkovatelaA. Prenos sa teda
uskuto¢nuje vramci toho istého prevadzkovatela A. Spraclvanie vratane vzdialeného pristupu a spracovatel'skych
¢innosti, ktoré George vykona po ziskani pristupu, uskutocriuje pol'skd spolocnost, t. . prevadzkovatel usadeny v Unii,
na ktorého sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Mozno vsak poznamenat, Ze
v pripade, Ze by George vo funkcii zamestnanca spolocnosti A zaslal alebo spristupnil Udaje inému prevadzkovatelovi
alebo sprostredkovatelovi v tretej krajine, prislusny tok Udajov by predstavoval prenos podla kapitoly V, ato od
vyvozcu udajov A v EU takémuto dovozcovi Udajov v tretejkrajine.
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Priklad 9: Dcérska spoloénost (prevadzkovatel) v EU poskytuje tdaje svojej materskejspoloénosti
(sprostredkovatelovi) v tretej krajine

irska spolocnost X, ktora je dcérskou spolo€nostou materskej spolocnostiY v tretej krajine, poskytuje tdaje svojich
zamestnancov spolo¢nostiY na Gcely ich uchovavania v centralizovanej personalnej databaze materskej spolo¢nostiv tretej
krajine. V tomto pripade irskaspolo¢nost X spracuiva (a poskytuje) idaje vo funkcii zamestnavatela, a teda prevadzkovatela,
zatial'¢o materska spolo¢nost posobi ako sprostredkovatel. Spolo¢nost X v pripade tohto spractvania podla ¢lanku 3 ods. 1
podlieha vseobecnému nariadeniu o ochrane Gdajov, pricomspoloénost Y sa nachadza v tretejkrajine. Poskytnutie sa preto
povaZzuje za prenos do tretej krajiny vzmysle kapitoly V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.
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Priklad 10: Sprostredkovatel'v EU zasiela iidaje naspit svojmu prevadzkovateloviv tretej krajine

Spolo¢nost A, prevadzkovatel neusadeny v EU, pontka tovar a sluzby na trhu EU. Franctzska spolo¢nost B spractiva
osobné udaje v mene spolocnosti A. Spolo¢nost B Udaje znova prenasa spoloc¢nosti A. Na spractvanie vykonavané
sprostredkovateflom B sa vztahuje vseobecné nariadenie oochrane udajov, pokial ide o osobitné povinnosti
sprostredkovatela podla €ldnku 3 ods. 1, kedZe sa uskutofuje vramci &innosti jeho prevadzkarne vEU. Na
spractvanie vykonavané spolo¢nostou A sa takisto vztahuje vseobecné nariadenie oochrane Udajov, kedZe na
spoloénost A sa uplatriuje ¢lanok 3 ods. 2 No vzhladom na to, Ze spolo¢nost A sa nachadza vtretej krajine, poskytnutie
udajov spolo¢nostou B spolocnosti A sa povaZzuje za prenos do tretejkrajiny, a preto sa uplatnuje kapitola V.
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Priklad 11: Vzdialeny pristup k idajomv EU zo strany sprostredkovatela z tretej krajiny pdsobiaceho v mene
prevadzkovatelovz EU

Spolo¢nost v tretej krajine (spolo¢nost Z), ktora nie je usadend vEU, pontka sluzby ako sprostredkovatel pre spolo¢nosti
v EU. Spoloénost Z, pdsobiaca v mene prevadzkovatelov z EU ako sprostredkovatel, mavzdialeny pristup k idajom, ktoré s
uchovavané v EU, napr. na Gcely poskytovania podpory. Ked%e spoloénostZ ma sidlo v tretej krajine, takyto vzdialeny pristup
vedie k prenosom Gdajov od prevadzkovatelov z EU ich sprostredkovatelovi (spoloénosti Z) v tretej krajine podla kapitoly V.
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Priklad 12: Prevadzkovatel'v EU vyuziva sprostredkovatela v EU, ktory podliecha pravnym predpisom tretej krajiny

Danska spolo¢nost X, ktora pdsobi ako prevadzkovatel, si najme spolo¢nost Y usadent v EU ako sprostredkovatela vo
svojom mene. Spolo¢nost Y je dcérskou spolocnostou materskej spolocnosti Z z tretej krajiny. Spolo¢nost Y spraclva
Udaje spolo¢nosti X vyluéne vEU a neexistuje Ziadny subjekt mimo EU vratane materskej spolo¢nosti Z, ktory ma
pristup k idajom. Okrem toho zo zmluvy medzi spoloénostou X a spolo¢nostou Y vyplyva, Ze spolo¢nost Y spractva
osobné Udaje len na zaklade zdokumentovanych pokynov spoloénosti X, pokial to nevyZaduje pravo EU alebo
Clenského statu, ktorému podlieha spolocnost Y. Na spolocnost Y sa vsak vztahuju pravne predpisy tretej krajiny
s extrateritoridlnou pdsobnostou, ¢o vtomto pripade znamena, Ze spolo¢nost Y mdze dostat Ziadost o pristup od
orgdnov tretej krajiny. KedZe spolo¢nost Y sa nenachddza v tretej krajine (ale ide o spolo¢nost z EU, na ktoru sa
vztahuje ¢lanok3 ods. 1 vSeobecného nariadenia oochrane Udajov), poskytnutie Udajov od prevadzkovatela,
spolocnosti X, sprostredkovatelovi, spolocnosti Y, nepredstavuje prenos a kapitola V vSeobecného nariadenia
oochrane Udajov sa neuplatriuje. Ako uZz bolo uvedené, existuje vSsak moznost, Ze spolocnost Y dostane Ziadost
o pristup od organov tretej krajiny, a ak spolo¢nost Y vyhovie takejto Ziadosti, takéto poskytnutie Udajov by sa
povazovalo za prenos podla kapitoly V. Ak spolo¢nost Y vyhovie Ziadosti v rozpore s pokynmi prevadzkovatela, a teda
s ¢lankom 28 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov, spolo¢nost Y sa povaZzuje za nezavislého prevadzkovatela
takéhoto spracuvania podla ¢lanku 28 ods. 10 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Vtejto situacii by
prevadzkovatel, spolo¢nost X, mal pred najatim sprostredkovatela posudit tieto okolnosti s ciefom zabezpedit, aby
vsulade sclankom 28 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov vyuZival iba sprostredkovatelov poskytujicich
dostatocné zaruky na to, Ze sa prijmu primerané technické a organiza¢né opatrenia tak, aby spracuvanie bolo v silade
so véeobecnym nariadenim o ochrane Udajov vratane kapitoly V, a zarover zabezpedit, Ze existuje zmluva alebo pravny
akt upravujuci spracuvanie sprostredkovatelom.
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